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мецгерудщ такырыптьщ 
лексикальщ минимумы 

Тематическим 
лексический 

минимум 
владения 

казахским 
языком 

Lexico thematic 
minimum of the 
kazakh language 

knowledge 
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Базальщ децгей. Жалпы мецгеру 
Базовый уровень. Общее владение 

Pre-intermediate level. The general knowledge 



ПРИРОДА, NATURE 

TABMFAT 
АСЛАН НЕБО SKY 
ауа воздух air 
булт облако cloud 
кун солнце sun 
жулдыз звезда star 
ай луна moon 
Fapbim космос space 
атмосфера атмосфера atmosphere 

ЖЕР ЗЕМЛЯ THE EARTH 
Faлaмшap планета planet 
арал остров island 
>Kafa берег coast 
езен >KaFacbi берег реки bank 
топырак, почва soil 
курльщ континент continent 
тец1з жагалауы морское побережье shore 

ГЕОГРАФИЯ ГЕОГРАФИЯ GEOGRAPHY 
тау гора mountain 
mbifbic восток east 
батыс запад west 
солтустш север north 
оцтустш юг south 
мухит океан ocean 
карта карта т а р 
компас компас compass 
орман лес forest 
тебе холм hill 

СУ _ ВОДА WATER 
булак, родник spring 
тец1з море sea 
кел озеро lake 
езен река river 

К,¥РЛЫК,ТАР 
Австралия 
Еуразия 
Америка 
Африка 

ЕЛДЕР 
Улыбритания 
Аргентина 
Бразилия 
Германия 

КОНТИНЕНТЫ 
Австралия 
Евразия 
Америка 
Африка 

СТРАНЫ 
Великобритания 
Аргентина 
Бразилия 
Германия 

CONTINENTS 
Australia 
Eurasia 
America 
Africa 

COUNTRIES, 
Great Britain 
Argentina i 
Brazil 
Germany 

10 



Мысыр 
Ундютан 
Испания 
Италия 
К,ытай 
Корея 
Мексика 
Норвегия 
Ресей 
Финляндия 
Франция 
Швейцария 
Швеция 
Жапония 
Ливия 
Сирия 
Туркия 

Египет 
Индия 
Испания 
Италия 
Китай 
Корея 
Мексика 
Норвегия 
Россия 
Финляндия 
Франция 
Швейцария 
Швеция 
Япония 
Ливия 
Сирия 
Турция 

Egypt 
India 
Spain 
Italy 
China 
Korea 
Mexico 
Norway 
Russia 
Finland 
France 
Switzerland 
Sweden 
Japan 
Libya 
Syria 
Turkey 

ПОГОДА, ПРИР£ДНЫЕ ЯВЛЕНИЯ, WEATHER, NATURAL PHENOMENA 

АУА РАИЫ, ТАБИГАТ КУБЫЛЫСТАРЫ 
ЖЫЛ МАУСЫМДАРЫ ВРЕМЕНА ГОДА SEASON 
кектем весна spring 
жаз лето summer 
куз осень autumn 
К.ЫС зима winter 

МЕТЕОРОЛОГИЯ МЕТЕОРОЛОГИЯ METEOROLOGY 
температура температура temperature 
термометр термометр thermometer 
градус градус degree 
барометр барометр barometer 
нaйзaFaй молния lightning 
жел ветер wind/breeze 
боран буран snowstorm 
атмосфера ц ы с ы м ы атмосферное давление pressure 
ауа райы погода weather 

ЖАУЫН-ШАШЫН, 
ТАБИГАТ К,¥БЫЛЫСТАРЫ 
жацбыр 
туман 
кар 
суьщтусу 
буршам, 

ОСАДКИ, 
ПРИРОДНЫЕ ЯВЛЕНИЯ 
дождь 
туман 
снег 
похолодание 
град 

PRECIPATION, 
NATURAL PHENOMENA 
rain 
mist,fog 
snow 
fall of temperature 
hail 
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t a b h f a t апаттары 
су таскыны 

стихийные бедствия 
наводнение 

n a t u r a l d isas te r 
flood 

ерт пожар fire г 

KODmafaH оота окоужаюшая соеда environment/ 
surroundings 

ластану загрязнение pollution 
KopmafaH ортаны Kopfay защита окружающей среды environmental 

protection 
жер cmKiHici землетрясение earthquake 
дауыл ураган hurricane 

м 0 л ш е р р а з м е р size 
метр метр metre 
сантиметр сантиметр centimeter 
Cbi3fbim линейка ruler 
елшеуш измеритель tape measure 
узындык длина length т П 1 

бшктш высота height 
eHi ширина width 
Tv6i дно bottom I 
шакырым километр kilometre 
килограмм килограмм kilogramme 
грамм грамм gramme 
аудан площадь area 
колем объем volume 
децгей уровень level 

жазык.тык, фигуралары 
ушбурыш 

п л о с к и е фигуры 
треугольник 

p l a n a r f i g u r e s 
triangle I тг 

тертбурыш четырехугольник quadrangle 
шецбер круг circle 
шаршы квадрат square 
сызык, линия line 
к,атар ряд row 
нукте точка point 
алдын^ы жак, фасад facade, front 
сырткы жак наружная часть outward 
болшек часть part 
непз основание base 

время, t ime 

УАКЫТ ^ 
0 л ш е у б1рл1ктер1 е д и н и ц ы и з м е р е н и я m e a s u r e 
секунд секунда second 
минут минута minute 
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Ж¥МЫС УАК.ЫТЫ 
жумыс KecTeci 
узтю 
демалыс 
уак,ыт белгтеу 

МЕРЕКЕ, БОС УАК.ЫТ 

мереке, каникул 
бос уакыт 
екбек демалысы 
демалыс кун 
жумыс KyHi 
Жаца жыл 
конакда бару 
мерейтой 
апта соцы 
к,онак, шак,ыру 

РАБОЧЕЕ ВРЕМЯ 
график работы 
перерыв 
отдых 
назначить время 

ПРАЗДНИК, 
СВОБОДНОЕ ВРЕМЯ 
праздник, каникул 
свободное время 
трудовой отпуск 
выходной день 
рабочий день 
Новый год 
ходить в гости 
юбилей 
конец недели 
приглашать гостей 

LABOUR HOURS 
timetable, schedule 
break 
rest 
fix time 

HOLIDAYS, 
FREE TIME 
holidays 
free time 
leave 
weekend 
working day 
New Year 
to go to guests 
anniversary 
weekend 
to invite guests 

ВЕЩЕСТВО, МАТЕРИАЛ, SUBSTANCES MATERIAL 

3 AT/МАТЕРИАЛ 
ФИЗИКАЛЫК, КДПЫП-КУЙ ФИЗИЧЕСКОЕ СОСТОЯНИЕ PHYSICAL STATE 
газ 
капы зат 

газ 
твердое вещество 

gas 
solid substance 

суйьщ зат жидкое вещество liquid 

МЕТАЛ ДАР МЕТАЛЛЫ METALS 
тем'ф железо iron 
алтын золото gold 
KyMic серебро silver 
KopfacbiH свинец lead 
цалайы олово tin 
алюминий алюминий aluminium 

К,¥РЫЛЫС СТРОИТЕЛЬНЫЕ BUILDING 
МАТЕРИАЛДАРЫ МАТЕРИАЛЫ MATERIALS 
к,ум песок sand 
тас камень stone 
эк известь lime 
саз глина clay 
бетон бетон concrete 
Kipniuj кирпич brick 
цемент цемент cement 
асфальт асфальт asphalt 
afaiu древесина wood 



шыны стекло glass 
бояу краска paint 
жел1м клей glue 
пластмасса пластмасса plastic 
TYCKafa3 обои wallpaper 

Дата т к а н и t i s s u e s 
мацта хлопок cotton 
нейлон нейлон nylon 
тоцыма текстиль textile 
ж1бек шелк silk 
былгары кожа leather 

I далдын.тар отходы w a s t e 
p r o d u c t s 

шац пыль dust 
кокыс мусор rubbish 
метал cbiHbifbi металлолом scrap metal 
кагаз калдьщтары макулатура wastepaper, spoilage 
кул зола ashes 

ФЛОРА, FLORA 

9С1МД1КТЕР 
жем1с-жидектер фрукты, я г о д ы f r u i t , b e r r i e s 
алма яблоко apple 
алмурт груша pear 
epiK абрикос apricot 
банан банан banana 
шие вишня cherry 
шабдалы персик peach 
жуз1м виноград grape 
кулпынай клубника strawberry 
кара ep iK слива plum 

дэн з е р н о c o r n " 
Kypiuj рис rice 
тары просо millet 
жугер1 кукуруза maize 
геркулес геркулес oats 
буршак, горох pea 
каракумьщ гречка buckwheat 

аеаштар д е р е в ь я i l r e e s 
шырша ель firtree 
терек тополь poplar 



бута к 
алма afaujbi 
кайьщ 
тал 

гулдер 
раушан 
жауказын 
бэйшешек 
кь^алдак 

куст 
яблоня 
береза 
ива 

цветы 
роза 
тюльпан 
подснежник 
красный мак 

bush 
apple- tree 
birch 
palm tree 

f l o w e r s 
rose 
tulip 
snowdrop 
poppy 

животные, a n i m a l s 

ЖАНУАРЛАР 
жабаиы ж а н у а р л а р 
каскыр 
тулш 
аю 
жолбарыс 
арыстан 
пт 
коян 
6yfbi 
маймыл 
жырткыш ацдар 
аркар 

уй жануарлары 
туйе 
сиыр 
бузау 
ат 
кулын 
ешш 
лац 
кой 
козы 
ит 
епз 
бие 
бота 

уй к.устары 
тауык 
этеш 

д и к и е ж и в о т н ы е 
волк 
лиса 
медведь 
тигр 
лев 
слон 
заяц 
лось 
обезьяна 
хищные животные 
архар 

д о м а ш н и е ж и в о т н ы е 
верблюд 
корова 
теленок 
лошадь 
жеребенок 
коза 
козленок 
баран,овца 
ягненок 
собака 
бык 
кобыла 
верблюжонок 

д о м а ш н и е птицы 
курица 
петух 

w i l d a n i m a l s 
wolf 
fox 
bear 
tiger 
lion 
elephant 
hare 
moose 
monkey 
carnivorous animals 
wild sheep 

d o m e s t i c a n i m a l s 
camel 
cow 
calf 
horse 
foal 
goat 
goatling 
sheep 
lamb 
dog 
bull, ox 
mare 
young of camel, colt 

p o u l t r y 
hen 
cock 

г 
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балапан цыпленок chicken 
каз гусь goose 
уйрек утка duck 

БАЛЫ И, РЫБЫ FISH 
шортан щука pike 
уылдырык, икра caviar 
сазан сазан carp 
кексерке судак sander 

Ж9НД1КТЕР НАСЕКОМЫЕ INSECTS 
шыбын муха fly 
ара пчела bee 
сона оса wasp 
кебелек бабочка butterfly 
кумы река муравей ant 
ермекол паук spider 
маса комар mosquito 

ЖОРРАЛАУШЫЛАР РЕПТИЛИИ REPTILES 
бака лягушка frog 
курбака жаба toad 
жылан змея snake 
тасбака черепаха turtle 
кес1ртке ящерица lizard 
колтыоауын крокодил crocodile 

ЧЕЛОВЕК, MAN 

АДАМ 
ЖАЛПЫ МЭЛ1МЕТТЕР 
еркек 

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 
мужчина 

GENERAL INFORMATION 
male 

ейел женщина female 
ул мальчик boy 
кыз девочка girl 
шал старик old man 
жас возраст age 
балалык шак детство childhood 
жастык шак юность youth 
нэресте младенец baby 
бала ребенок child 
бозбала юноша youth 
т\1 молодой человек youngster 
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МЕКЕН ЖАЙЫ ЖЭНЕ 
УЛТЫ БОЙЫНША 
керш'\ 

ПО МЕСТУ ЖИТЕЛЬСТВА 
И НАЦИОНАЛЬНОСТИ 
сосед/соседка 

ADRESS AND 
NATONALITY 
ne\ghbouv 

американдык американец/американка American 
afbmiubiH англичанин/англичанка English man 
испандык, испанец/испанка Spanish 
к,ытай китаец/китаянка Chinese 
нем'ю немец/немка German 
орыс русский/русская Russian 
француз француз/француженка French т г ~j 

TVD\K турок/турчанка Turkish 1 г 

шетелдш иностранный гражданин foreigner 

А т ы д е л к у ж д т 
аты/eciMi 
BKeciHiH, аты 
теп 
улты 
... мырза 
... ханым 
визит карточкасы 
ем'фбаян 

АДАМНЫН, АРЗАСЫ, 
ДЕНЕ Б1Т1М1 

салмак 
бой 
суйек 
булшьщ ет 

ДЕНЕ Б0Л1КТЕР1 
бас 
мойын 
кеуде 
арка 
im 
аяк 
лзе 
екше 
кол 
тырнак 

БАС, БЕТ 
кез 
кас 
кулак 

ИМЯ, ПАСПОРТ 
имя 
отчество 

национальность 
господин... 
госпожа... 
визитная карточка 
биография 

ОРГАНИЗМ ЧЕЛОВЕКА, 
ВЕС И РОСТ 

вес 
рост 
кость 
мышцы 

ЧАСТИ ТЕЛА 
голова 
шея 
грудь 
спина 
живот 
нога 
колено 
пятка 
рука 
ноготь 

ГОЛОВА, ЛИЦО 
глаза 
брови 
ухо 

NAME, PASSPORT 
name 
middle name 
lastaacae 
nationality 
Mister 
Missis, Miss 
business card 
ttiograpYiy 

ORGANISM, WEIGHT 
AND HEIGHT 

weight 
height 
bone 
muscle 

PARTS OF THE BODY 
head 
neck 
chest 
back 
belly 
leg 
knee 
heel 
hand 
nail 

HEAD, FACE 
eyes 
eyebrow 
ear 
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epiH губы lip 
Tic зубы teeth 
т язык tongue 
бет лицо face 
мурын нос nose 
KipniK ресницы eyelash 
цабак веки eyelid 
иек подбородок chin 
жак 

Р1 г п 

щека cheek 
мацдай лоб forehead 
самай висок temple 

1шк1 о р г а н д а р внутренние о р г а н ы i n t e r n a l o r g a n s 

екпе легкое lung 
журек сердце heart 
асказан желудок stomach 
irneK кишечник intestine 
бауыр печень liver 
буйрек почки kidney 
царын живот abdomen 

родственные о т н о ш е н и я , k inship 

ТУЫСТЫК, КАТЫ НАС 
отбасы с е м ь я ___ f a m i l y 
ата дедушка grandfather/granddad 
эже бабушка grandmother/grandma 
ата-ана родители parent 
эке отец father 
шеше, ана мать mother 
эпке (апа) старшая сестра elder sister 
afa старший брат elder brother 
im младший брат younger brother 
|щш младшая сестра younger sister 

(для женского пола) 
карындас младшая сестра younger sister 

(для мужского пола) 
ул сын son 
цыз дочь daughter 
куйеу муж husband 
эйел жена wife 
куйеу бала зять son-in-law 
кел'ш сноха daughter-in-law 
жиен племянник nephew 
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Hafambi 
немере 

кузен 
внук/внучка 

cousin 
grandchild 

жилье , a c c o m m o d a t i o n 

БАСПАНА 
h o u s i n g 

кабыр^а стена wall 
еден пол floor 
терезе окно windows 
бурыш угол corner 

тг 

лифт лифт lift 
eciK дверь door 
уйдщ Te6eci потолок ceiling 
саты лестница stairs 
жылу отопление heating 
кондиционер кондиционер air-conditioner 

б 0 л м е л е р к о м н а т ы r o o m s 
асуй кухня kitchen 
жуынатын белме ванная bathroom 
эжетхана, дэретхана туалет toilet 
дэл1з коридор corridor 
конак белме гостиная, зал living room 
жатын белме спальня bedroom 
кулып замок door lock 
к тт ключ key 
жарык свет light 
к'юебео1с белме поихожая hall 

к¥рылыс строительство b u i l d i n g . 
c o n s t r u c t i o n 

кесу резать to cut 
бузу, кирату ломать to break Т У 1 J 

байлау завязать to bind 
уй салу строить дом to construct 
тур^ызу построить to build 
калау делать кладку to lay 
сылау штукатурить to plaster 
тесеу постелить to lay 
Kafy забить to clog 1 j 

'my повесить to hang j 

тесу дырявить, сверлить to drill 1 VWJ 

жапсыру клеить, приклеить to glue, to stick 
эйнектеу стеклить to pane, glaze 



тесЕк-орын ПОСТЕЛЬНЫЕ BEDDING 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 

жастьщ подушка pillow 
матрас матрас mattress 
акжайма простыня bedsheet 
керпе одеяло blanket 
кереует кровать bed 

ЫДЫС, САУЫТТАР 
семке 

СОСУДЫ, ЕМКОСТИ 
сумка 

CANS, CONTAINERS 
bag 

шамадан чемодан suitcase 
бешке бочка barrell 
ЖЭ1ШК ящик box, case 
кэрзецке корзина basket 
кап мешок sack, bag 
корап коробка box 
шелек ведро busket 

TYPMblCTblH, ЗАТТАР БЫТОВЫЕ ПРИБОРЫ HOUSEHOLD 
APLLIANCES 

YTiK утюг iron 
ujaKCopfbim пылесос hoover, vaccum cleaner 
тоцазыткыш холодильник refrigerator 
теледидар телевизор TV set 
шржуатын машина 
бейнемагнитофон 
плита 

стиральная машина 
видеомагнитофон 
плита 

washing machine 
recorder 
cooker 

сыпыртыш веник broom 
микротолкынды пеш микроволновая печь microwave oven 

УЙ ДОМ HOME 
сыпыру подметать to sweep 
сурту вытирать to dust 
шац сору пылесосить to hoover 
Kafy вытряхивать to shake out 
салу положить to put into 
KenTipy сушить to dry 
сабындау намылить to soap 
унтак салу добавить порошка to add powder 
Cblfy выжимать to compress 
Kip жуу стирать to wash 



ОДЕЖДА, CLOTHES 

КИ1М 
пэлте 
жaдaFaй 
тон 
курте 
костюм 
бешпет 
жейде 
шалбар 
кейлек 
белдемше 
шкшм 

пальто 
плащ 
дубленка 
куртка 
костюм 
пиджак 
рубашка 
брюки 
платье 
юбка 
нижнее белье 

coat 
raincoat 
fur coat 
warm jacket 
suit 
jacket 
shirt 
trousers 
dress 
skirt 
underwear 

халат 
ШУЛЫК 

халат 
носки 

gUWM 
socks Ш JLJ 1 I—' 1 1 

жемто свитер sweater / 1 Vv 1 Y 1 1 II КУ 

(Ьутболка футболка T-shirt VI/ Jf 1 V/ \J J 1 1 1ЧИ 
КЯМЗПЛ камзол waistcoat 

БАСКИ1М ГОЛОВНЫЕ УБОРЫ HEADWEAR 
калпак шляпа hat 
6epiK шапка cap 
орамал платок headscraft 
шэл1 шаль shawl 
кулацшын ушанка ear-flapped cap 
такия тюбетейка ^ skullcap 

АЯККИ1М ОБУВЬ FOOTWEAR # »# 1 1 Ч 1 % 1 1 1 1 Т 1 

бэтецке ботинки boots 
ет'1к сапог high boots 
M8Ci чешки lightweight gym shoes 
туфли туфли shoes 

КИ1М Б0Л1КТЕР1 MEH 
К,ОСЫМШАТ¥ТЫНУ 
ЗАТТАРЫ 
туйме 
белд'т, белбеу 
галстук 
цолгап 
колшатыр 
кезтд'|р'1к 
семке 
эмиян 
жец 
жа£а_ 
мoйынopaFыш 
кол орамал 

АКСЕССУАРЫ 

пуговица 
ремень 
галстук 
перчатки 
зонтик 
очки 
сумка 
кошелек 
рукав 
воротник 
шарф 
носовой платок 

ACCESSORIES 

button 
belt 
tie 
gloves 
umbrella 
glasses, spectacles 
small bag 
puree, wallet 
sleeve 
collar 
scarf 
handkerchief 
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питание, m e a l 

ТАМАК 
ТАМАК, 1ШУ ПРИЕМ ПИЩИ MEAL 
тацертецп ас завтрак breakfast 
тусш ас обед lunch, dinner 
шай чай tea 
кешм ас ужин supper 
дэм вкус taste 
тэбет аппетит appetite 

ТАРАМДАР БЛЮДА DISHES 
тоцбасар десерт dessert 
сорпа бульон broth 
кеспе лапша noodles 
ет мясо meat 
бальщ рыба fish 
ботка каша porridge 

УЛТТЫК, ТАГАМДАР, 
СУСЫНДАР 

НАЦИОНАЛЬНЫЕ БЛЮДА, 
НАПИТКИ 

NATIONAL MEALS, 
DRINKS 

айран кефир kefir 
каймак сметана cream 
сузбе творог cottage cheese 
таба нан лепешка flat cake 
кшегей сметана sour cream 
казы казы kazy 
карта карта qarta 
шужык колбаса sausage 
жал-жая жал-жая zhaya 
бурыш перец pepper 
ТУЗ соль salt т 
дэмдеуш специи flavoring n n J 

ipiMiuiK сыр chesse 
КЫМЫЗ кумыс kymyz 
шубат шубат shubut 
сут молоко milk 
шырын сок juice 
минеоалды СУ минеральная вода mineral water 

ТЭТТ1ЛЕР СЛАДОСТИ SWEETIES 
кэмпит конфеты sweets 
жент жент zhent 
торт торт cake 
кант сахар sugar 
печенье печенье cookie, biscuit 
бал мед honey 
тосап варенье jam 



ТАМАК 9Н1МДЕР1 ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ FOODSTUFFS 

аршу, тазалау 
эз1рлеу 
араластыру 
демдеу 

ПРИЕМ ПИЩИ, EATING 

ТАМАК.ТАНУ 

жумыртка яйцо egg 
eciMfliK майы растительное масло vegetable oil 

HAH ХЛЕБ BREAD 
камыр тесто dough 
куймак оладьи pancake 
бэл1ш пирог pie 
кондитер eHiMflepi кондитерские изделия pastry 

ТАМАК, ДАЙ ЫНДАУ ПРИГОТОВЛЕНИЕ 
ПИЩИ 

COOKING 

турау резать to cut J Г J 

салу положить to put into/on 
косу (туз,...) добавить (соль,...) to add to 
жабу закрыть to close 

ЧИСТИТЬ 
готовить 
перемешать 
заварить 

to peel 
to cook 
to stir 
to make 

АСУЙ БУЙЫМДАРЫ СТОЛОВЫЕ ПРИБОРЫ DISHES, KITCHEN 
APPLIANCES 

дастаркан скатерть tablecloth 
майлык салфетка napkin 
ас касык столовая ложка spoon 
шай касык чайная ложка tea spoon 
шанышкы вилка fork 
пышак нож knife 
тэрелке тарелка plate 
стакан стакан glass 
шыныаяк чашка cup 
табак блюдо dish, plate 
кесе пиала drinking bowl 
таба сковорода frying pan 
табакша блюдце saucer 
казан казан cooking pot 
ожау поварешка ladle 
октау скалка rolling pin 
елек, елеу1ш сито, решето bolter, sieve 
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ЧУВСТВА, SENCE 

CE3IM 
бацыт счастье happiness 
цуаныш радость joy 
решш огорчение upset 
вкпе обила offence 

ЖАГЫМДЫ, ЖАГЫМСЫЗ 
MIHF3-K¥Jlh lK 

ПОЛОЖИТЕЛЬНЫЕ 
И ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ 

POSITIVE AND NEGATIVE 
CHARACTER TRAITS 

ЧЕРТЫ ХАРАКТЕРА 
аккенш добродушный good-natured 
сабырлы 

П 1 1 1J 

уровновешенный steady 
жaFымпaз подхалимство bootlickingx 
жалцау ленивый lazy 
кайсар настойчивый insistent 

ОБРАЗОВАНИЕ, EDUCATION 

Б1Л1М 
нэтиже 
табыс 

результат 
успех 

RCSUU 
success 

кате ошибка „m is take 
жаттау выучить to )earn by heart 
уйрену учиться to learn 
I г J 

оку читать to read v V 
жазу писать to write 
беру задать to give smb. task V 4 / r J 
TvciHy понимать to understand I V. J 

ОКЫТУ обучать to learn V l r " ; 
TvciHflipy объяснять to explain 1 1 W M ' n ' r y 
OKVFa TVCV поступать to^nter wl v • ^ t J 

6miM алу получать образование to get knowledge 
КОСУ сложить to add 
алу вычесть tosubstract 
кебейту умножить tomult iply 
аяктау, 6iTipy „ а а в £ р ш ж ь _ toJinish 
АЯГСПТУ изменение to change 

ЗЕРТТЕУ ИССЛЕДОВАНИЕ RESEARCH 
Y/i ri образец model 
мысал пример example 
зертхана лаборатория laboratory 
дайындау подготовка preparation ^ v i r i u i l I ^ W j 

ШЭК'ФТ follower 
окушы ученик pupil 
студент студент student 
MVfa/iiM учитель teacher 
оцытушы, устаз преподаватель lecturer 
профессор профессор professor 
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галым 
мектеп директоры 
факультет деканы 
ректор 
багдарлама 
кесте 
flopic 
сабак 
тэнфибе 
сынак 
емтихан 
Y3mic 
сура к 
жауап 
диктант 
тапсырма 
есеп 
жаттыгу 
такырып 
spin 
дыбыс 
сез 
сез орамы, фраза 
HeMip 
цифр 
сан 
карта 
такта 
компьютер 
калам 
KiTan 
окулык 
сездш 
энциклопедия 
дэптер 
студентик билет 

он.у мекемелер1 

6'miM беру 
тэрбие 
окыту 
бастауыш мектеп 
орта мектеп 
техникум 
колледж 
институт 

ученый 
директор школы 
декан факультета 
ректор 
программа 
расписание 
лекция 
занятие, урок 
практика 
зачет 
экзамен 
перерыв 
вопрос 
ответ 
диктант 
задание 
задача 
упражнение 
тема 
буква 
звук 
слово 
фраза 
номер 
цифра 
число 
карта 
доска 
компьютер 
ручка 
книга 
учебник 
словарь 
энциклопедия 
тетрадь 

студенческий билет 

учебные з а в е д е н и я 
образование 
воспитание 
обучение 
начальная школа 
средняя школа 
техникум 
колледж 
институт 

scientist 
principles 
dean of the Faculty 
chancellor 
programme 
timetable 
lecture 
lesson 
practice 
credit 
examination 
break 
question 
answer 
dictation 
task 
sum 
exercise 
theme 
letter 
sound 
word 
phrase 
number 
figure 
number 
map 
blackboard 
computer 
pen 
book 
text- book 
dictionary 
encyclopaedia 
exercise book 
students card 

e d u c a t i o n a l 
i n s t i t u t i o n 
education 
upbringing 
teaching 
primary school 
secondary school 
training college 
college 
institute 



университет 
мамандьщ 
6miM 
курстар 
FbmbiM академиясы 
сынып (6ipiHmi сынып) 
топ 
факультет 
аудитория, дерюхана 
парта 
6afa 
бест1к 
T e p n i K 
уцщк 
enmiK 

0к.у пэндер1 
математика 
физика 
биология 
химия 
сурет салу, сызу 
тарих 
адебиет 
шет Tmi 
дене шыньщтыру 
уй тапсырмасы 
гум а н ита рл ы к f ы л ы м да р 
ок,у куралдары 
оку жылы 
МЭТШ 

ЕМТИХАН, BAFA 

конкурс 

кэмелеттш апестат 

диплом 
емтихан тапсыру 
дайындалу 
тест 

университет 
специальность 
знание 
курсы 
академия наук 
класс (первый класс) 
группа 
факультет 
аудитория 
парта 
оценка 
пятерка 
четверка 
тройка 
двойка 

учебные предметы 
математика 
физика 
биология 
химия 
рисование,черчение 
история 
литература 
иностранный язык 
физическая культура 
домашнее задание 
гуманитарные науки 
учебные пособия 
учебный год 
текст 

э к з а м е н , о ц е н к а 

конкурс 
апестат зрелости 

диплом 
сдать экзамен 
готовиться 
тест 

university 
speciality 
knowledge 
cources 
Academy of Sciences 
first form 
group 
faculty 
room 
desk 
mark 
excellent mark 
good mark 
stisfactory mark 
unsatisfactory mark 

s c h o o l s u b j e c t s 
mathematics 
physics 
biology 
chemistry 
drawing 
history 
literature 
foreign language 
physical training 
home task 
humanities 
manual 
academic year 
text 

EXAMINATION, 
MARK, GRADE 
competition 
school-leaving 
certificate 
diploma 
to pass 
to prepare 
test 
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культура, c u l t u r e 

МеДЕНИЕТ 
бейнелеу 6hepi 
cypeTiui художник artist j n 

картина картина picture 
портрет портрет portrait 
сурет рисунок drawing 

J г 

фотосурет фотография picture т J " 

керме выставка exibition 
муражай музей museum 
альбом альбом album 
фотоаппарат фотоаппарат camera 
турл1 TycTi цветной coloured 
шебер мастер master 
талантты талантливый talented 
сэулет архитектура architecture 
Ka3iDri сзулет совоеменная modern architecture 

аохитектуоа 
мекеме здание building 
кесене мавзолей mausoleum 
мешп" мечеть mosque 
цлркеу церковь church 
эдем1 красивый beautiful 

к и н о к и н о c inema 
мультфильм мультфильм animated cartoon 
касса касса booking-office 
билет билет ticket 
орын место seat 
сеанс сеанс session 
актер актер actor 
режиссер режиссер director 
фильм фильм movie 
кинотеатр кинотеатр cinema 
зал зал hall 
керкем фильм художественный фильм video 
д е р е т фильм 
оператор 

документальный фильм 
оператор 

documentary (film) 
operator 

фестиваль фестиваль festival 
сыйакы премия bonus 
катар ряд range 

театр театр t h e a t r e 
куыршак театры кукольный театр puppet show U Г 1 1 
балерина балерина ballet dancer 
9Hmi певец/певица singer 
драма драма dramma 
балет балет ballet 
опера опера opera 
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пьеса 
сахна 
шымылдык, 
драматург 
керермен 

музыка 
оркестр 
сазгер 
куйсандьщ 
домбыра 

куи 
кобыз 

эн 
концерт 
хор 
аспаптар 
эуен 
багдарлама 
дирижер 

эдебиет 
бет 
автор 
жазушы 
елец 
ертег! 
клапхана 
басылым 
том 
акын 
роман 
эцпме 
баспа 
редактор 
баспахана 

шер 
унау 
жаксы керу 
цатысу 
жаксы керу 
сыйакы алу 
эн айту 

пьеса 
сцена 
занавес 
драматург 
зритель 

м у з ы к а 
оркестр 
композитор 
пианино 
домбра 

кюи 
кобыз 

песня 
концерт 
хор 
инструменты 
мелодия 
программа 
дирижер 

ЛИТЕРАТУРА 
страница 
автор 
писатель 
стихотворение 
сказка 
библиотека 
издание 
том 
поэт 
роман 
рассказ 
издательство 
редактор 
типография 

и с к у с с т в о 
нравиться 
любить 
принимать участие 
любить 
получить премию 
петь 

play 
stage 
curtain 
playwriter 
viewer 

MUSIC 
orchestra 
composer 
piano 
dombra (Kazakh 
stringed folk 
instrument) 
kuy 
qobyz (Kazakh stringed 
folk instrument) 
song 
concert 
chorus 
instrument 
melody 
programme 
conductor 

LITERATURE 
page 
author 
writer 
poem 
tale 
library 
edition 
volume 
poet 
novel 
story 
publishing house 
editor 
printing house 

ART 
to like 
to love 
to take part in 
to like, love 
to receive bonus 
to sing 
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СПОРТ, SPORT 

СПОРТ 
жузу плавать swimming 
гимнастика гимнастика gymnastics 
коньки коньки skates 
шацгы спорты лыжный спорт skiing 
ауыр атлетика тяжелая атлетика weight-lifting 
бокс бокс boxing 
курес борьба wrestling 
футбол футбол football 
волейбол волейбол volleyball 
хоккей хоккей hockey 
баскетбол баскетбол basketball 
алан стадион stadium 
хоккейил хоккеист/-ка hockey player 
шахматшы шахматист/-ка chess player 
гимнастшы гимнаст/-ка gymnastics 
теннис теннис tennis 
шахмат шахматы chess 
чемпион чемпион champion 
велосипед велосипед bicycle 
кайьщ лодка boat 
доп мяч ball 
бассейн бассейн swimming pool 
спорт зал спорт-зал hall 
спорттьщ клуб спортивный клуб sport club 
ойын игра game, play 
кездесу встреча match, meeting 
матч матч match, meeting 
жарыс соревнование competition 
6ipiHmmiK первенство/чемпионат championship 
жец1п атлетика легкая атлетика field athletics 
жупру бег race 
мэре финал final 
Олимпиада ойындары 
медаль 

Олимпийские игры 
медаль 

Olympic games 
medal 

алтын, кумю, цола медаль золотая, серебряная, 
бронзовая медаль 

gold, silver, bronze medal 

же\\\с победа win, victory 
тен тусу ничья drawn game 1 ' I J 
рекорд рекорд record г w г п 
есеп 

г г п 
счет score 

упай очко point(s) 
топ команда team 
курама сборная combined team 
улттык курама национальная сборная national team 
капитан, жетекол капитан captain 
спортшы спортсмен/спортсменка sportsman 
атлет атлет athlete 
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Tepeiui судья referee 
тур тур tournament 
керкем сыр^анау фигурное катание figure skating 
жанкуйер болельщик/-ца fan 

СПОРТПЕН АЙНАЛЫСУ ЗАНИМАТЬСЯ СПОРТОМ GOING IN FOR 
SPORTS 

ceKipy прыгать to jump 
ойнау играть to play 
куресу бороться to wrestle 
бокстасу боксировать to box 
лактыру кидать to throw 
тарту тянуть to pull, draw 
жецу, уту победить to gain,win V ' Т J 

uibiHbify, жаттыгу тренироваться to train 
айналысу заниматься to go in for sports 
терлеу потеть to sweat, perspire 
упай жинау набрать балл,очки to score 
LUblfy добраться, выйти to get to, reach 

САЯХАТ, ТУРИЗМ 
турист 

ПУТЕШЕСТВИЯ, ТУРИЗМ 
турист 

JOURNEY, TOURISM 
tourist 

кету 
У г 

отъезд departure 
келу приезд arrival 
келш транспорт transport 
тас жол шоссе highway, road 
жол дорога road 
тем1р жол железная дорога railway 
станция станция station 
аялдама остановка bus stop 
билет (6apyfa, кайтуга) 
экскурсия 

билет (туда и обратно) 
экскурсия 

return, round ticket 
excursion 

жоспар (каланьщ) план (города) plan 
баэдар маршрут route, course 
виза виза visa 
паспорт, телкужат паспорт passport 
саяхатшы путешественник traveller 
шекара граница border 
саяхат жасау путешествовать to trip 
билет алу (пойызга...) 
отыоу(оейске...) 

купить билет (на поезд) 
сесть (на оейс) 

to buy a ticket 
to get on a train, take a Diane. 
catch a bus 

улгеру (рейске...) успеть (на рейс) to catch the train 
Kemiry опоздать to miss the train 
жету доехать to reach 
жерге кону приземлиться to land 
жолдан шаршау устать с дороги to be tired 
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жаяу журу 
сапар шегу, саяхат жасау 
ауысып отыру 
ушып келу 
ушып кету 

РАБОТА, WORK 

Ж¥МЫС 

идти (пешком) 
путешествовать 
делать (пересадку) 
прилететь 
улететь 

to walk 
to travel 
to transfer, change 
to arrive (by air) 
to fly (away) 

ЕНБЕК 
жумыс 
курылыс 
байланыс 
сауда 

ТРУД, ЗАНЯТОСТЬ 
работа 
строительство 
связь 
торговля 

WORK, OCCUPANCY 
job 
building 
connection 
trade 

дэр[герлш кызмет 
зауыт, фабрика 

медицинское обслуживание 
завод, фабрика 

health service 
plant, factory 

электр станциясы 
банк 

электростанция 
банк 

power station 
bank 

МАМ АНДЫ К, ПРОФЕССИЯ PROFESSION 
жумысшы рабочий workman 
механик механик mechanic 
журпзуцл водитель driver 
инженер инженер engineer 
зацгер юрист lawyer 
хатшы секретарь secretary 
аудармашы переводчик translator J П 1 

елцл посол ambassador 
музыкант музыкант musician 
дирижер дирижер conductor П 1 1 

композитор композитор composer 
окытушы преподаватель teacher 
сэулетол архитектор architect 
курылысшы строитель builder 
бальщшы рыбак fisherman 
сатушы продавец shop assistant 
даяшы официант waiter 
гарышкер космонавт austronaut 
flopirep врач doctor 
медбике медсестра nurse 
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СВЯЗ^ТРАНСПОРТ, COMMUNICATION, TRANSPORT 

БАИЛАНЫС, К6Л1К 
ПОШТА. ТЕЛЕФОН ПОЧТА. ТЕЛЕФОН POST-OFFICE. 

TELEPHONE 
мекенжай адрес address 
индекс индекс index 
галамтор интернет internet 
пошта бел|'|ум почтовое отделение post office, 
хат тасушы почтальон postman 
абонент абонент telephone subscriber 
каталог каталог catalogue 
хат письмо correspondence 
марка марка stamp 
хат калта конверт envelope 
бандероль бандероль parcel 
аударым перевод postal (money) order J 11 г 

жеделхат телеграмма telegram 
сэлемдеме алу получить посылку get, receive a parcel 
телеграф телеграф telegraph 
жумыс телефоны 
уй телефоны 

рабочий телефон 
домашний телефон 

business, office phone 
home phone 

телефон аньщтамасы 
ашьщхат 

телефонный справочник 
открытка 

yellow pages 
postcard 

код код code 
тапсырыс заказ order 
факс факс fax 
пошта жэш1п почтовый ящик letter box 

платформа платформа platform 
пойыз поезд train 
электровоз электровоз electric locomotive 
жолаушы пассажир passenger 
вагон вагон wagon 
бакылаушы контролер controller 
жук тасушы носильщик luggage carrier 
жолсерш проводник conductor 
аныктама бюросы справочное бюро inquiry office, 

information desk 
козгалыс KecTeci расписание schedule 
тем1ржол станциясы железнодорожная станция railway station, 

railroad station 
жолаушы пойызы пассажирский поезд passenger train 
журдек пойыз скорый поезд fast train 
кала сырты пойызы пригородный поезд suburban 
жук пойызы 

1 1 п п 
товарный поезд freight 

тем1ожол билет'1 железнодорожный билет commutation. 
railway ticket 

жатын вагон спальный вагон sleeping car 



ресторан вагон 
mofapfbi, теменп сере 
жук 

вагон ресторан 
верхняя, нижняя полка 
багаж 

airi ing -иаг 
upper, lower berth 
luggage 

ЭУЕ К0Л1Г1 АВИАТРАНСПОРТ AIRTRANSPORT 
ушак самолет aeroplane 
эуежай аэропорт airport 
кеден таможня customs 
рейс рейс trip 
т1ркеу регистрация registration 
ушу полет flight т J 

acnaHcepiK бортпроводник steward 

К0Л1К ТРАНСПОРТ MOTOR TRANSPORT 
автобус автобус bus 
Kenip мост bridge 
жук таситын машина грузовик truck, lorry 
автожол автодорога highway 
кел'ш шамы фары headlight 
децгелек шина tyre 

ГОРОД, CITY, TOWN 

КАЛА 
КЭШЕ, АЛАН.ДАР 

алац 
тротуар 
улкен кала 
mafbiH кала 
киылыс 
ьщшам аудан 

К, АЛ А К0Л1Г1 

троллейбус 
трамвай 
метро 
такси 
кондуктор 
автотура к 
аялдама 
калалык келш 
жолакы 
кептелю 

УЛИЦЫ, ПЛОЩАДИ 

площадь 
тротуар 
мегаполис 
небольшой город 
перекресток 
микрорайон 

ГОРОДСКОЙ ТРАНСПОРТ 

троллейбус 
трамвай 
метро 
такси 
кондуктор 
автостоянка 
остановка 
городской транспорт 
плата за проезд 
пробка 

STREETS, 
SQUARES 
square 
sidewalk 
city 
town 
crossing 
microdistrict 

URBAN 
TRANSPORT 
trolley bus 
tram, tramway 
underground, subway 
taxi 
conductor 
car-park 
bus stop 
urban transport 
season ticket 
traffic jam 
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Э/1ЕУМ ЕГТТ1К-МЭДЕН И 
ЖЭНЕТУРМЫСТЫК, 
МЕКЕМЕЛЕР 

СОЦИАЛЬНО-
КУЛЬТУРНЫЕ И БЫТОВЫЕ 
УЧРЕЖДЕНИЯ 

SOCIO-CULTURAL 
AND CONSUMER 
SERVICE CENTERS 

театр театр theatre 
цирк цирк circus 
мейрамхана ресторан restaurant 
бар бар bar 
сулулык, салоны салон красоты beautyshop 
шаштараз парикмахерская hairdresser's 
монша баня bath 
дэмхана кафе cafe 
клуб клуб club 
саябак, парк park 
конакуй гостиница hotel 

САУДА ТОРГОВЛЯ TRADE, COMMERCE 
6afa цена price 
сатып алушы покупатель customer 
дукен магазин store 
супермаркет супермаркет supermarket 
гипермаркет гипермаркет hypermarket 
базар рынок market 
тауар товар goods 
арзан дешевый cheap 
цымбат дорогой expencive 
дуцПршек киоск kiosk 

ТУРАТЫН ЖЭНЕ МЕСТО ПРОЖИВАНИЯ PLACE OF LIVING 
ЖУМЫС 1СТЕЙТ1Н ЖЕР 
(КАЛ АЛЫ К МЕКЕМЕ) 

И МЕСТО РАБОТЫ 
(ГОРОДСКИЕ 

AND PLACE OF WORK 
(MUNICIPALS) 

УЧРЕЖДЕНИЯ) 
елорда столица capital 
аудан район district 
ортальщ центр center 
тимарат корпус building 
вокзал вокзал railroad station 
полиция полиция police 
елшмш посольство embassy 
сарай дворец palace 
жатак,хана общежитие hostel 
фирма фирма firm 
циылыс перекресток cross-road 
етпе жол переход passage 
ортальщ центральный central 
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КОММУНИКАЦИЯ, COMMUNICATION 

КОММУНИКАЦИЯ 
радио 
теледидар 

радио 
телевизор 

гаию 
TV set ГЛ " К 

тш язык language 
хабар передача programme 
жацальщ новость news 
хабарлама сообщение report 
жазба записка note 
хат письмо letter 
газет газета newspaper 
журнал журнал magazine 

ОБЩЕНИЕ, COMMUNICATION 

К.АТЫСЫМ 
кездесу 
кабылдау 
шакыру 
сэлемдесу 
таны су 
коштасу 
кожайын 
жылы карсы алу 

кол алы су 

КАРЫМ-КАТЫНАС ЭДЕБ1 
Kemipy 
apimec 
Кайырлы тац! 
К,айырлы кеш! 
Сэлем 
Сау болыцыз! 
Менщ атым... 
Мен!к тег!м... 
Хальщыз калай? 
Денсауль^ьщыз калай? 
Ci3fli кергешме куаныштымын 
KemipiH,i3 
Ракмет! 
TyfaH кунщмен! 
Алло! 
тэртт 
KemipiM сурау 
Жаксылыктшеймш! 
Bepi жаксы болсын! 
Мырзалар! 
Аскаров мырза! 

встреча 
прием 
приглашение 
приветствие 
знакомство 
прощание 
хозяин 
теплый прием 

рукопожатие 

ЭТИКА ОБЩЕНИЯ 
прощение 
партнер 
Доброе утро! 
Добрый вечер! 
Привет! 
До свидания! 
Меня зовут... 
Моя фамилия ... 
Как дела? 
Как(ваше)здоровье? 
Рад вас видеть 
Извините 
Спасибо! 
С днем рождения! 
Алло! 
поведение 
извиниться 
Всего хорошего! 
Всего доброго! 
Господа! 
Господин Аскаров! 

meeting 
reception 
invitation 
greeting 
acquaintance 
good-bye 
master 
warm/hearty/cordial 
welcome 
hand shake 

ETIQUETTE 
forgiveness 
partner 
Good morning! 
Good evening! 
Hi! 
Goodbye! 
My name i s . . . 
My surname is 
How are you? 
How are you? 
I am glad to see you 
Pardon, excuse me. 
Thank you! 
Happy birthday! 
Hallo! 
behavior 
apologize 
Good-bye! All the best! 
Have a nice day! 
Dear Gentlemen! 
Mr. Askarov! 
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Гулжан ханым! Госпожа Гульжан! Missis Gulzhan! 
Кымбапы дос! Дорогой друг! Dear friend! 
Кымбапы достар! Дорогие ДРУЗЬЯ! Dear friends! 
Кымбапы Айнур Рахманкызы! Дорогая Айнур Рахмановна! 
Достао! ДОУЗЬЯ ! 

Dear Ainur Rakhmanovna! 
Dear Friends! 

Эрттестер! Коллеги! Colleagues! 
KypMeni эрттестер! Уважаемые коллеги! Dear colleagues! 
ете куаныштымын очень рад (а) I'm glad to... 
эрине конечно, безусловно of course 
И9 да yes 
жарайды ладно well 
жаксы хорошо all right 
Жарайды,эрине Да, конечно. Yes,of course. 
мумшн возможно maybe 
ете жаксы очень хорошо very well 
Болмайды! Нельзя! No you don't. 
Жок, ракмет. Нет, спасибо. No, thank you. 
Б1з кел1спейм1з! Мы не согласны! We don't agree (with)... 
Бтмейм1з Незнаем We do not know. 
Бул менщ колымнан келмейд1 
Аман-сау бол! 

Это не в моих силах 
Будь здоров! До свидания! 

It is quite impossible 
Good bye! 

Ал, сау бол! 
j 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Ну, до свидания! Bye, bye! 
Сау болыцыз! До свидания! Good bye! 
Кайыр кош бол! Счастливо оставаться! Good luck! 
Кош бол! Прощай! Good-bye! 
Kipyre бола ма? Можно войти ? May 1 come in? 
Эпере сальщызшы 
EciKTi жабыцызшы 
Тус1нд1р1ц1зш1 

Подайте пожалуста 
Закройте дверь пожалуйста 
Объясните, пожалуйста 

Could you pass it to me 
Could you close the door 
Could you explain to me 

ГОСУДАРСТВО,STATE 

МЕМЛЕКЕТ 
МЕМЛЕКЕТ 
ел 
елтацба 
энуран 
сот 
теречл 
демократия 
кылмыс 
кылмыскер 
жаза 
турме 
отан 
республика 

ГОСУДАРСТВО 
страна 
герб 
гимн 
суд 
судья 
демократия 
преступление 
преступник 
наказание 
тюрьма 
родина 
республика 

STATE 
country 
coat of arms 
hymn 
court 
judge 
democracy 
crime 
criminal 
fine 
prison 
motherland 
republic 
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халы к 
президент 

народ 
президент 

peupie 
president 

азамат гражданин citizen 
азаматтьщ гражданство citizenship 
улт национальность nationality т 1 1 

елшшш посольство embassy 
хальщаралык международный international 
ужмет правительство government 
парламент парламент parliament 
депутат депутат deputy 
партия партия party 
саясат политика policy 
сырткы саясат внешняя политика foreign policy 
ата за ц конституция constitution 
бап статья article 
кэстодак, профсоюз trade union 
курылтай съезд congress 

САЙЛАУ ВЫБОРЫ ELECTIONS 
дауыс беру голосовать vote for 
бюллетень салу бросать, положить бюллетень drop into 

ЭКОНОМИКА ЭКОНОМИКА ECONOMY 
бюджет бюджет budget 
акша деньги money 
Кор фонд fund 
байльщ богатство wealth 
царжы финансы finance 
6afa цена price 
куны стоимость value 
нарьщ рынок market 

МЕДИЦИНА, MEDICINE 

МЕДИЦИНА 
салауатты eMip салты здоровый образ жизни healthy way of living 
тазальщ 
аурудыц алдын алу 

гигиена 
профилактика заболеваний 

мурене 
disease control and 
prevention 

денсаулыкка зиян вред для здоровья health harm 
темеш шекпеу 

" г w n г т г п ^ « • 
не курить non smoking 

сауыгу выздоровление recovery 
ластану загрязнение pollution 
нашакорльщ наркомания drug addition 

ДЭР1ГЕР, АУРУХАНА 
тумау 

ВРАЧИ,БОЛЬНИЦА 
простуда 

DOCTOR, HOSPITAL 
influenza 
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жаракат 
аллергия 
сокыршек 
ауру белгшер1 
бас ауру 
Tic ауру 
кулагы ауру 
белплер1 
кан кысымы 
жетел 
жедел жэрдем 
аурухана 
психиатр 
Tic Aopirepi 
кез Aepirepi 
ауру 
дэр!герл!к тексеру 
кан сараптамасы 
зэр сараптамасы 
рентген 
емдеу 
терапия 
операция 
укол 
AQpi 
гипс, пластырь 
рецепт 
Keiuiry 
дайындалу 
токтау 
бурылу 
ецбектеу 
айналу 
кетеру 
кулау 
жуг1ру 
асыгу 
кашу 
Kipy 
киылысу 
Kecin ету 
оралу 
жету 
жузу 
суцгу 
келу 

рана 
аллергия 
аппендицит 
симптомы болезни 
головная боль 
зубная боль 
боль в ухе 
симптомы 
давление крови 
кашель 
скорая помощь 
больница 
психиатр 
зубной врач 
окулист 
больной, пациент 
медосмотр 
анализ крови 
анализ мочи 
рентген 
лечение 
терапия 
операция 
укол 
лекарство 
гипс, пластырь 
рецепт 
опаздать 
приготовиться 
остановиться 
повернуться 
ползти 
вращаться 
поднять 
падать 
бежать 
спешить, торопиться 
убежать 
входить, войти 
пересекаться 
пересечь 
возвращаться, вернуться 
достигать, достичь 
плавать, плыть 
нырять 
прибыть 

wound 
allergy 
appendicitis 
symptoms 
headache 
toothache 
earache 
symptoms 
blood preassure 
cough 
medical emergency service 
hospital 
psychiatrist 
dentist 
ophthalmologist 
patient 
medical examination 
blood test 
urine analysis 
X-ray 
treatment 
therapy 
operation 
injection 
medicine 
gypsum, plaster 
prescription 
to be late 
to prepare for smth. 
to stop, to come to a stop 
to turn 
to creep, to crawl 
to rotate 
to rise 
to fall 
to run 
to be in a harry 
to run away 
to come in 
to cross 
to cross the road 
to return 
to reach 
to swim 
to dive 
to arrive in, at 

® 



afy 
бату 
ескек есу 
тесу 
жинау 
устап калу 
босату 
жогалту 
калу 
сактау 
отыру 
жату 
ТУРУ 
кою 
араластыру 
туу 
eMip суру 
дем алу 
уйлену 
атау 
жумыс icTey 
демалу 
жумыска Kipicy 
телеу 
жумсау (акша) 
жинау 
жеу 
imy 
тамак дайындау 
nicipy 
куыру 
кайнату 
Tidey 
жуту 
шайнау 
ки1ну 
кипзу 
жуу 
ут1ктеу 
Tiry 
тапсырыс беру 
уйьщтау 
Tic тазалау 
жуыну 
кырыну 
бояну 
уйьщтап кету 

течь 
тонуть 
грести 
следовать 
собирать 
удержать 
освободить 
потерять 
оставаться 
хранить 
сидеть 
лежать 
стоять 
положить 
перемешать 
родить 
жить 
дышать 
жениться 
назвать 
работать 
отдыхать 
приступить к работе 
платить 
тратить(деньги) 
копить 
есть, кушать 
пить 
готовить пищу 
печь 
жарить 
кипятить 
кусать 
глотать 
жевать 
одеваться 
надеть 
стирать 
гладить 
шить 
заказать 
спать 
чистить зубы 
умываться 
бриться 
краситься 
заснуть 

to flow, to run 
to sink 
to row 
to follow 
to gather 
to hold on 
to evacuate 
to lose 
to remain, stay 
to store 
to sit 
to lie 
to stand 
to lay, put down 
to stir 
to give a birth 
to live 
to breathe 
to marry to smb. 
to call, name 
to work 
to rest, to have a rest 
to start work 
to pay 
to spend 
to put by 
to eat 
to drink 
to dish up 
to stove 
to fry, roast, grill 
to boil 
to bite 
to swallow 
to chew 
to dress 
to put on 
to wash 
to iron 
to sew 
to order 
to go to bed 
to brush, clean one's teeth 
to wash 
to shave 
to embroider, make up 
to fall asleep 
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ояту 
cypTiHy 
елу 
суьщтию 
емделу 
жерлеу 
жазылу 
унату 
артык керу 
сыйлау, курметтеу 
жек керу 
кулу 
айгайлау 
кецтдену 

шаршау 
КОРКУ 
керу 
карау 
тыкдау 
есту 
байкау 
TyciHy 

бшу 
жатка оку 
кателесу 
санау 
белу 
сызу 
кайталау 
бояу 
есеп mbifapy 
айнып калу 
аудару 
ашу 
устау 
жабу 
mbifapy 
орындау 

тауып алу 
кесу 
КУЮ 
жендеу 
бакылау 
ауыстыру 
пайдалану 

будить 
вытираться 
умереть 
простудиться 
лечиться 
хоронить 
заживать 
симпотизировать 
предпочитать 
уважать 
ненавидеть 
смеяться 
кричать 
веселиться 

уставать 
бояться 
видеть 
смотреть 
слушать 
слышать 
наблюдать 
понимать 
знать 
учить наизусть 
ошибиться 
считать 
делить 
начертать 
повторять 
красить 
решать 
передумать 
перевести 
открыть 
держать 
закрыть 
производить 
выполнить 

наити 
резать 
лить, наливать 
ремонтировать 
наблюдать, следить 
заменить 
использовать 

to wake up 
to wipe, dry oneself 
to die 
to catch cold 
to cure 
to bury 
to heal, close up 
to like 
to prefer 
to respect 
to hate 
to laugh 
to cry, shout 
to enjoy oneself, 
to make merry 
to get tired (with) 
to be afraid of 
to see 
to look (at) 
to listen (to) 
to hear 
to observe 
to understand 
to know 
to learn by heart 
to be mistaken 
to count 
to divide 
to inscribe 
to revise 
to dye 
to solve 
to change one's mind 
to translate 
to open 
to hold 
to close 
to produce 
to discharge one's duties, 
to perform one's functions 
to find 
to cut 
to cast, to pour 
to repair 
to test 
to replace 
to employ, to use 
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колдану 
Tycipin алу 
тастау 
аралау 
тегу 
сулау 
Cblfy 
сейлеу 
айту 
айгайлау 
6ipeyre карата айту 

жауап беру 
кемектесу 
прокатка алу, беру 
жaлFa алу, беру 
сыйлау 
кабылдап алу 
карызга алу 
жалдау 
шакыру 
конактарды кабылдау 
коштасу 
этикетп бузу (жазалау) 
ренжпу 
урлау 
коргану 
тшеу 

ДЕНСАУЛЫК, 
дэpi imy 
кызуы кетерту 
жату 
жуту 
суыктию 
caybify 

сындыру 
(аягын сындырып алу) 
укол салу 
дэр'тер жазып беру 
байлау, тацу 
дар! тамызу 
рентгенге Tycipy 

применить 
уронить 
бросить 
пилить 
разлить 
мочит, намочить 
выжимать 
говорить 
сказать 
кричать 
обратиться 

ответить 
помочь 
брать или давать на прокат 
давать, брать в аренду 
подарить 
принять 
брать взаймы 
нанять 
пригласить 
принимать гостей 
прощаться 
нарушение этикета (наказание) 
обидеть 
воровать 
защищаться 
желать 

ЗДОРОВЬЕ 
принимать лекарство 
повышение температуры 
лежать 
глотать 
простудиться 
выздоравливать, 
выздороветь 
ломать, сломать (ногу) 

делать укол 
выписать лекарства 
перевязать 
капать 
сделать снимок 

КОМПЬЮТЕРМЕН Ж¥МЫС РАБОТА С КОМПЬЮТЕРОМ 
сактау сохранить 

to apply 
to drop 
to throw 
to saw 
to pour off 
to damp 
to twist 
to speak 
to say 
to shout 
to speak (to), to address 
oneself (to) 
to answer 
to help 
to take or give on hire 
to hire, rent 
to present 
to accept 
to borrow 
to hire, rent 
to invite 
to have guests 
to say good bye to 
breach of the etiquette 
to offend 
to steal 
to defend, to protect 
to wish 

HEALTH 
to take medicine 
to have high temperature 
to be ill in bed 
to swallow 
to catch cold 
to recover 

to break smb's leg 

to have injection 
to prescribe a medicine 
to bandage 
to drop 
to take X-ray 

WORK WITH COMPUTER 
to save 
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1здеу 
кенару 
кою 
ж1беру 
тексеру 
басып mbifapy 
жою 
ы щ о д е д 
баскаша атау 
езгерту 
алмастыру 
карайту, ерекшелеу 

К1ТАПХАНА 
жазылу 
алу 

етк1зу 

тапсырыс беру 

К,¥ЖАТ 
спросить, просить 
кол кою 
кужат жинау 
дайындап кою 
тольщтыру 
толтыру 
усыну 
Tiry 
тузету 

К.ЫЛМЫС 
жауап алу 
тергеу 
жауап беру 
жауап ка тарту 

сурак кою 
i3fley салу 

искать 
копировать 
вставить 
отправить 
проверить 
печатать 

ш а \ ъ 
переименовать 
изменить 
заменить 
выделить 

БИБЛИОТЕКА 
записаться 
брать, взять 

сдать 

заказать 

ДОКУМЕНТ 
сурау 
подписать 
собрать документы 
приготовить 
дополнить 
заполнить 
предложить 
подшить, прошнуровать 
исправить 

ПРЕСТУПЛЕНИЕ 
допрашивать 
допрос 
отвечать 
привлечение 
к ответственности 
задать вопрос 
подать в розыск 

ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ, THE ADJECTIVE 

to search 
to copy 
to insert 
to send 
to check 
to print 

\o axcVivsie 
to rename 
to change 
to substitute 
to select 

LIBRARY 
to join library 
to take a book 
from the library 
to return (a book) 
to the library 
charge, check a book 
(out of a library) 

DOCUMENT 
to ask 
to sign 
to gather 
to prepare 
to add to 
to fill in, out 
to offer 
to string, to tie together 
to correct 

CRIME 
to examine 
to interrogate question 
to account, return, reply 
to call smb. to account 

to answer reply 
to keep after (the criminal) 

СЫН ECIM 
сирек 
жш 

редкии 
частый 

seldom 
often 
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шапшац, тез, жылдам 
кездейсок 

оыстрыи 
случайный 

ljUIUft 
accidental 

цабшетп способный capable 
талантты талантливый talented 
алгыр хваткий tenacious 
зерек смышленный intelligent 
анкау наивный naive 
алaKfacap рассеянный absent-minded 
улгш образцовый exemplary 
укыпты, кунтты бережливый thrifty 
эдепт1, сыпайы деликатный tactful 
бел гш i известный famous 
6miMfli образованный educated 
мэдениегп культурный cultural 
тэж1рибел1 опытный experienced 
беделд1 авторитетный authoritative Г| ' п ' 
белсенд|" активный active 
акылды умный reasonable 
адал честный honest 
эдш справедливый fair 
кайырымды, MekiipiMfli 
катыгез 

добрый 
жестокий 

kind 
cruel 

конакжай гостеприимный hospitable 
сарац жадный greedy 
жалкау ленивый lazy 
салак неряшливый careless, untidy 
урысцац ворчливый,скандальный scandalous 
шыдамды терпеливый patient 
бацытсыз несчастный unhappy, unfortunate 
цызьщ интересный interesting 
багалы ценный valuable 
кецшаз скучный boring 
суйшмо'з неприятный unpleasant 
коркынышты страшный terrible 
кецщф веселый joyful 
ашуланшак раздражительный anxious 
ашулы сердитый angry 
толы к полный plump 
сем1з упитанный fat 
арык худощавый thin м Г 1 
сау здоровый healthy 
кушт'| сильный strong 
ЭЛС13 слабый weak 
уйцышыл сонливый drowsy, sleepy 
бай богатый rich 
кедей • Г 1 бедный poor 
жас молодой young 
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К1Ш1 
улкен 
ересек 
Kopi 
бойдак 
турмыс курган 
отбасылы 
колайлы 
цолайсыз 
таза 
Kip 
курделi 
карапайым 
мацызды 
киын 
жецт 
уксас 
сапалы 
жасанды 
кажегп 
ДУРыс 
дурыс емес 
жалган 
нацты 
дэл 
пайдалы 
зиянсыз 
басты 
кунделшл 
мазасыз 
салмакты 
кайгылы 
сирек 
ауызша баяндау 
жазбаша сипаттау 
кыскаша суреттеу 
толы к сурепеу 
батыл 
жедел 
COKfbl 
ауыр 
сары 
жасыл 
кара 
ак 

младшим 
старший 
взрослый 
старый 
неженатый 
замужняя 
семейный 
удобный 
неудобный 
чистый 
грязный 
сложный 
простой 
важный 
трудный 
легкий 
похожий 
качественный 
искусственный 
необходимый 
правильный 
неправильный 
ложный 
конкретный 
точный 
полезный 
безвредный 
главный 
ежедневный 
тревожный 
серьезный 
печальный 
редкий 
устное описание 
письменное описание 
краткое описание 
полное описание 
смелый 
срочный 
последний 
трудный 
желтый 
зеленый 
черный 
белый 

little 
elder 
adult 
old 
unmarried 
married 
family man 
comfortable 
uncomfortable 
clean 
dirty 
compound 
simple 
important, significant 
difficult 
easy 
like 
qualitative 
artificial 
necessary 
correct, right 
wrong 
false 
correct, right 
exact 
useful, helpful 
harmless 
main 
daily 
anxious 
serious 
sad 
occasional 
oral description 
written description 
short description 
complete description 
brave 
urgent 
last 
difficult 
yellow 
green 
black 
white 



ашык, светлый light 
кек синий blue 
коцыр коричневый brawn 

М9ЛШЁР РАЗМЕР SIZE 
улкен большой large 
узын длинный long 
6niK высокий tall 
кыска короткий short 
кец широкий wide 
кшкентай маленький small 
темен низкий low 
жогары высокий high 
жука тонкий thin 
калыц толстый thick 
цисыц кривой curved 
тузу, тура прямой straight 
T'IK бурышты прямоугольный rectangular 
ыстык горячий hot 
жылы теплый warm 
суык, холодный cold 
салкын прохладный cool 
капы твердый solid 
жумсак мягкий soft 
тэтп сладкий sweet 
ащы горький bitter 
кою крепкий strong (tea) 
шулы шумный noisy 
сэнд1 модный fashionable 
эдем'| красивый beautiful 
спорттык спортивный sport 
жазгы летний summer 
кыскы зимний winter 
тар узкий tight 
жаца новый new 
жаман плохой bad 
жент легкий light 
ауыр тяжелый heavy 
сол левый left 
о ц правый right 
минимум, ец аз минимум minimum 
эр алуан, эртурл'| многообразный, разный varied 
жацашыл новатор innovator 
Ka3ipri современный contemporary, modern 
капы громкий loud 
дерет грубый coarse 
калы к густой bushy eyebrows 
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а ц ы л д ы умный clever, wise 
ацымак бестолковый stupid 
таза чистый clean 

ИМЯ ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ, NUMERALS 

САН ECIM 
нел ноль zero 
6ip один one 
eKi два two 
уш три three 
терт четыре four 
бес пять five 
алты шесть six 
жет\ семь seven 
сепз восемь eight 
тогыз девять nine 
он десять ten 

он 6ip одиннадцать eleven 
он eKi двенадцать twelve 
он уш тринадцать thirteen 
он терт четырнадцать fourteen 
он бес пятнадцать fifteen 
он алты шестнадцать sixteen 
он жет1 семнадцать seventeen 
он сепз восемнадцать eighteen 
он тогыз девятнадцать nineteen 

жиырма двадцать twenty 
жиырма 6ip двадцать один twenty one 
жиырма еш двадцать два twenty two 
жиырма уш двадцать три twenty three 
жиырма терт двадцать четыре twenty four 
жиырма бес двадцать пять twenty five 
жиырма алты двадцать шесть twenty six 
жиырма жет1 двадцать семь twenty seven 
жиырма сепз двадцать восемь twenty eight 
жиырма тогыз двадцать девять twenty nine 

отыз тридцать thirty 
отыз 6ip тридцать один thirty one 
к,ырьщ сорок forty 
елу пятьдесят fifty 
алпыс шестьдесят sixty 
жеттс семьдесят seventy 
сексен восемьдесят eighty 



токсан девяносто ninety 
жуз сто one hundred/a hundred 
жуз 6ip сто один one hundred and one 
eKi жуз двести two hundred 
уш жуз триста three hundred 
уш жуз елу бес 
мык 

триста пятьдесят пять 
тысяча 

three hundred and five 
thousand 

мыц 6ip тысяча один one thousand one 
уш мыкбес три тысячи пять three thousand and five 
бес мык уш пять тысячь той five thousand and three 

6ipiHiui первый the first 
ешшш второй the second 
щ\н\и\ третий the third 
TepTiHmi четвертый the forth 
6eciHmi пятый the fifth 
алтыншы шестой the six 
жетшил седьмой the seventh 
ceri3iHmi восьмой the eight 
тогызыншы девятый the ninth 
оныншы десятый the tenth 

6ipey одно/-а/один one 
екеу двое two 
ушеу трое three I J 
тертеу четверо four г J 

бесеу пятеро five 
алтау шестеро six 
жетеу семеро seven 

МЕСТОИМЕНИЕ, PRONOUNS 

ЕС1МД1К 
сен ты you 
ci3 вы you 
ОЛ он, она he, she 
6i3 мы we 
сендер вы you 
аздер вы you 
олар они they 

бул это this т 
СОЛ тот that 
осы этот that, thist, it 
анау, ана, эне, энеки 
мынау, мына, мше 

тот 
этот 

that 
this 
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не? что? what? 
кай? который? which? 
кандай? какой? which? 
канша? неше? сколько? how many? how much? 
нешшцл? который раз? which times? 
кайда? куда? where? 
кайдан? откуда? where ...from? 
калай? как? how? 
кашан? когда? when? 

ез1м я сам myself 
езщ ты сам yourself 
е з Н з вы сами yourself 
e3i он сам himself 
ез сам oneself, himself, herself 
93iMi3 мы сами ourselves 
ездерщ вы сами yourselves 
ездерИз вы сами yourselves 

б1реулер кто-то somebody, anybody 
б1рдене (б1рдеме) что-то something, anything г I I I \ Г п / 
б10неше несколько some, anv 

еш ни... none (of) 
ешшм никто nobody 
корил соседний neighbouring, next 
менщ мой my 
ci3fliKi ваш yours 
6i3fliKi наш ours 
сенщ твой your 
оныц его, ее his/her 
олардын их their w / 1 г п " ' 1 
e3iMHi4 свой my 
экемнщ (уй!) (дом) отца father's 

УСТЕУ НАРЕЧИЕ THE ADVERBS 
осында, мунда здесь here 
о Ufa направо to the right 
солга налево to the left 
онда, анда там there П 7 П 
касында, жанында, мацында рядом next 
теменде, астында внизу down 
а л да, алдында впереди ahead, in front 
жакын близко near 
алые далеко far 
жогарыда наверху up, above 



темен внизу below 
iurre внутри inside 
сыртта снаружи outside 
сол жакта слева to/from/on the left (of) 
о к жакта справа to/at/from/on the right (o 
мунда сюда here 
сонда туда there 
Ka3ip сейчас now 
жакында недавно recently 
кей'ш после later (on) 
жакында скоро soon 
эдетте обычно usually 

гл
 1 1 w 

кунде (сайын т.б.) каждый (день, месяц и т.д.) every (day,month, etc.) 
6ip кун1, б1рде как-то раз once w г I 7 Г11 

кейде иногда sometimes 
жш часто, регулярно constantly 
жыл сайын ежегодно yearly, annual 
кунде, кун сайын ежедневно everyday,daily 
содан кешн потом then 
кей!н позже later (on) 
ерте рано early 
кеш поздно lately 
тацертецнен кешке дешн с утра до вечера from morning till night 
анда-санда 

J 1 П 1 
иногда at times 

кеше вчера yesterday 
бупн сегодня today 
ертец завтра tomorrow 
былтыр в прошлом году last year 
биыл в этом году this year 
кунд1з днем in the day time 1»1 1 1,1-у wr 

тунде ночью at night 1 у • If-^vs 

кешке вечером in the evening 
та це рте к утром in the morning 
алдыцгуш позавчера the day before yesterday 
бурагуш послезавтра the day after tomorrow 
ендк каз1р теперь now, nowadays w 1 Г~1 } 1 г ' 
бурын раньше before 
тез, жылдам быстро fast, quick 
жедел, шапшан, быстро quickly 
vHCMi. ылги постоянно permanently, always, 1 • — • -

constantly 
акырын 
тамаша 

потихоньку slowly, gradually акырын 
тамаша прекрасно wonderful 
дэл точно exactly 
6ipa3 немного a little, some 
ете очень very 
кеп много much, a lot of 
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К0МЕКШ1 С93ДЕР 
алдында 

СЛУЖЕБНЫЕ СЛОВА 
перед 

AUXILIARY WORDS 
in front 

а рты н да зад from behind 
устшде на on 
астында под under 
шнде внутрь inside 
сыртында снаружи outside 

ЖАЛЕАУЛЫК,ТАР СОЮЗЫ CONJUNCTION 
ce6e6i потому что, из за того because, because of 
ейткеш потому что, ведь, ибо because, as, for 
элде или or 
6ipaK, но but 
кейде иногда sometimes 
сондьщтан, сол себепл поэтому therefor, so 

СЕПТЕУЛ1КТЕР 
дешн, шешн 

ПОСЛЕЛОГИ 
до 

POSTPOSITION 
till 

кешн, сон, после a rter 
6ipre вместе together 

ДЕМЕУЛ1КТЕР ЧАСТИЦЫ PARTICLES 
суоаулыктао 
- Сен ше? KiTan па? - А ты? Are you? 
ма/ме/ба/бе/па/пе/ше Книга ли? Is it a book? 

модаль сездер модальные слова modal words 
сиякты, сектд1, тэр1зд1 похоже like, as 
шыгар возможно, может быть possibly, perhaps 
цажет, керек нужно necessary 
TMic должен must, have to 
эоине конечно of course 

расында воистину, really 
в действительности, 
на самом деле 

рас правда true 
cipo возможно perhaps 
кыскасы короче говоря in short, to cut 

a long story short 

ешшшке орай к сожалению unfortunately 



ПОСЛОВИЦЫ, PROVERBS 

МАКАЛ-МЭТЕЛДЕР 
АДАМ ЖЭНЕ 
ОНЫН И.АСИЕТ1 
Уэде жанныц азыгы. 

ЧЕЛОВЕК 
И ЕГО ПРИРОДА 
Уговор дороже денег. 

HUMAN BEING AND 
HUMAN NATURE 
A bargain is a bargain. 

Аш бала ток баламен 
ойнамайды, ток бала 
аш боламын деп 
ойламайды. 

Коркак кунде еледк 

Брюхо глухо: 
словом не уймешь 
(что ни говори, а корми); 
голодное брюхо глухо 
(без уха). 
Трус умирает много раз. 

The belly has no ears: 
hungry bellies have no 
ears. 

Coward dies many times. 

Эр елдщ салты баска, Сколько стран, столько Many countries so many 
иттер! кара каска. ооычаев. что город, customs. 

то норов. 

Акылы жоктыц акшасы 
турмайды. 

У глупого деньги долго не 
держатся. 

A fool and his money are 
soon parted. 

Ауру калса да эдет 
калмайды. 

Одна привычка вытесняет 
другую. 

Habit cures habit. 

Жаксы сез - жарым 
ырыс. 

Люди охотно верят тому, 
чего сами желают. 

The wish is father to 
the thought. 

ЕЦБЕК ПЕН КЭС1П. 
ГЫЛЫМ ЖЭНЕ ОНЕР. 

ТРУДИ ПРОФЕССИЯ. 
НАУКА И ИСКУССТВО. 

WORK AND LABOUR. 
SCIENCE AND 
PROFESSION. 

Ецбепне карай, енбеп; 
flMio vйDeтeлi. енбек 

Работая, мы учимся. In doing we learn. 

ширатады. 

Эр нэрсенщ басталатын жер1 Все имеет начало, Everything must have 
бар. зачинается, починается, a beginning « . . . V . W . W » . , ..W . f L V W I W l l ) « ~ О 

от начала начинается. 
Койшы кеп болса, кой арам 
елер. 

У семи нянек дитя без глазу. Too many cooks spoil the 
broth. 

BLniMfli мыцды жыгады, 
Б|л"|кт1 6inni жь^алы. 

Хорошая наковальня 
не боится молота. 

A good anvil does not 
fear the hammer 

бткен "юке ек1нбе Что с возу упало, It's no use crying over 
то пропало. spoilt milk. 

0М1Р. 0Л1М.ТАГДЫР. 
Жаман хабар жерде 
жатпайлы. 

ЖИЗНЬ. СМЕРТЬ. СУДЬБА. 
Худые вести не лежат 
на месте. Плохая молва 

LIFE. DEATH. FATE. 
Bad news travels fast. 
Ill news flies fast. 

на крыльях летит. 
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Кунде той бола бермес. Не все коту масленица. Christmas comes 
but once a year. 

Жокка жуйрш жетпейдк Противоположности 
притягиваются. 

Extremes meet. 

Сактьщта корльщжок. Предупреждение тоже 
бережение. 

Forewarned, forearmed. 

Заман езгерсе, 
зац да езгередк 

Новая метла по новому 
метет. 

New lords, new laws. 

Бес саусак б1рдей емес. Что положено царю, 
не положено дьячм. 

One man may steal 
a horse while another 
may not look over 
a hedge. 

Байльщ мурат емес. 
Жоктыкуятемес. 

Богатство не идеал, 
Бедность не порок. 

Poverty is no crime. 

Болар ic болды, бояуы cinfli. Что было, то было. What's gone is gone. 

КИЫНШЫЛЫК. YMIT. 
АКЫЛ - КЕНЕС. 

ТРУДНОСТИ. НАДЕЖДЫ. 
СОВЕТЫ. ВОСПИТАНИЕ. 

DIFFICULTIES. 
HOPE. ADVICE. 

ТЭЛ1М-ТЭРБИЕ. 
Ертецп астан ауыз ти, Завтрак сьешь сам, A bit in the morning 
TycKi асты тастама, обедом с другом поделись, is better than 
кешш аска карама. а ужин отдай врагу. nothing all day. 

Керпене карай кесш. По одёжке протягивай Cut the coat 
ножки; по одеялу ноги according 
протягивай. to the cloth. 

Кулме доска, келер баска. Не смейся, горох, - Jeerers must be 
не лучше бобов. content to taste of 

their own broth. 

Уйлену окай, Замуж выйти не напасть, It is not every couple 
Уй болу киын. как бы замужем that is a pair. 

не пропасть. 



ДЕНСАУЛЫК,, БАК.ЫТ, 
БАК.ЫТСЫЗДЫК,. 

ЗДОРОВЬЕ, СЧАСТЬЕ, 
НЕСЧАСТЬЕ 

HEALTH, HAPPINESS, 
UNHAPPINESS. 

Жацбырдьщсоцы куншуак, 
KaMFbiHbiK сокы маныш. 

Все пройдет. Everything passes. 
Everv cloud has 
a silver lining. 

Сабыр туб! сары алтын. Терпенье лучшее спасенье. Patience is a plaster 
for all sores. 

Ерте турган озады елден. Кто рано ложится и рано 
встает, здооовье. 

Early bird catches 
the worm. 

богатство и ум наживает. 

Т1Л.Т1Л 0НЕР1. РЕЧЬ. ИССКУСТВО РЕЧИ. LANGUAGE AND 
SPEECH. 

Аз айтып, кеп токы. Меньше говори, 
больше слушай. 

Keep your mouth shut 
and vourearsooen. 

К е п с е з KOMip, 
Аз сез алтын. 

Больше дела, меньше слов. 
Слово - серебро, 

Speech is silver but 
silence is gold; 

молчание - золото; no wisdom like 
сказано - сеоебоо. silence. 
не сказано - золото. 

УАК.ЫТ. ТАБИЕАТ ВРЕМЯ. TIME. 
К,¥БЫЛЫСТАРЫ. ПРИРОДНЫЕ ЯВЛЕНИЯ. NATURAL 

СУШНОСТЬ. СУТЬ PHENOMENA. 
ESSENCE. 

Жел турмаса, Нет дыма без огня. There is no fire 
шептщ басы кимылдамайды. without smoke. 

Уакытулы емшк Время лучший целитель. Time cures all things; 
time is the best healer. 


